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Readiris, Cardiris
et lelogicidl Visioneer
PaperPort

Cemanud traite de !’ utilisation du logiciel OCR Readiris et de |’ organisateur
de cartes de vigite Cardiris avec le logiciel de numérisation Visioneer PaperPort.
Il contient tout ce que vous devez savoir pour démarrer ces produits|.R.1.S. avec
succes en utilisant un numériseur Hewlett-Packard ou Visoneer.

Ce manue ne prétend pas remplacer les manuels d' utilisation de PaperPort,
Readiris ou Cardiris. Pour utiliser ces logiciels au mieux de leurs possibilités, il
est évidemment obligatoire de lire les manuels d' utilisation respectifs.

INSTALLER DESPRODUITS | .R.I.S. sous PAPERPORT

Lesprogrammes Readiris et Cardiris sont installésau moyendu  programme
d’installation setup.exe.
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Exécuter B

.'__ Tapez le nom d'un programme, dossier ou document et
L Windowes |'ouvrira pour wous.

Ot : |A:\Setup.exe :j

Ok i Annuler Earcourir.. |

Des détails supplémentaires concernant I'installation peuvent étre trouvés
dans les manuds respectifs de Readiris et de Cardiris.

Y at-il des éapes supplémentaires pour installer Readiris et Cardiris sous
PaperPort? Devez-vous régler des parametres dans PaperPort? La réponse est
tout smplement non. Dés que Readiris et Cardiris sont correctement ingtallés, la
liaison avec PaperPort est automatiquement éablie.

Il est méme tout a fait indifférent d’installer Cardiris et Readiris avant ou
apres le logiciel PaperPort! Ingtallez smplement ces logiciels dans votre PC et
vous pourrez directement les faire démarrer.

DEMARRER LE LOGICIEL DE NUMERISATION PAPERPORT

Regardonsceci deplus prés. Démarrez lelogiciel PaperPort en double-cliquant
sur I'icbne correspondante, ou en poussant le bouton situé a la gauche de votre
numeriseur a aimentation.

Lorsque le bureau de PaperPort est affiché, vous remarquerez que les icones
de Readiris et Cardiris sont incluses dansla barre de liaisons.
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Barre de commandes Vignette
| |

PaperPort de Visioneer

Fichier Edition Affichage Buredu Page Apnotations  Aide

AR EEEEE
|ﬂ Dossier principal | Document de test Readiris Liste de prix LR.L5. Carte de viite LRLS.
£ Articles et caupures 3 E

I-__I Comptes bancaires
I-__I Immobilier

I-__I Impéits

I-__I Investissements

I-__I Muméros de téléphone
I-__I Regus

I-__l Soins médicaus

I-__I Yoyages

Mail Word Perfect

|Dossier principal, 2 documents | |

Barred état Barre de liaisons

[ ¥ . B
38 % 8
ardPad Faint Cardiris | Readiris

Excel

En fait, lafonction OCR Readiris et représentée plusieurs fois sur le bureau
de PaperPort. Readiris n'est pas seulement accessible via I'icdne de la barre de
ligisons, mais est également “caché’ derriére votre logiciel detraitement de textes
ou votretableur. L’ OCR convertissant uneimage en texte éditable, votretraitement
de textes ou votre tableur traitera également la reconnai ssance de caractéres!

“Glisser et déposer” et la fagon de traiter les images humérisées. pour
OCRIiser un texte, il suffit de déposer la vignette sur I’icbne du traitement de
textes. De cette maniere, vous indiquez que vous désirez utiliser le document
numérisé en tant que texte, et que la reconnaissance de caractéres doit donc étre
effectuée. Pour OCRiser un tableau de chiffres, vous déposer la vignette sur
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I"icbne du tableur; pour archiver des cartes de visite il suffit de glisser lesimages
vers |'icbne de Cardiris. (Mous pouvez également sdlectionner un éément et
cliquer sur I'icbne de liaison.)

Cliquez sur le bouton des paramétres de la barre de commandes pour voir
comment Readiris et Cardiris ont été réglés sous PaperPort. Sélectionnez
maintenant votre traitement de textes sous la liste "Catégorie”’ pour voir com-
ment Readiris est configuré.

Préférences PaperPort
Latégorie : ]
¥ Application OCR :
s oo 3
Paramétres OCH_.. |
Format du document :
RTF (Word for Win).RTF =l

WordPad

L4

ABL

Faint =

X Afficher l'icdne de liaison

Readiris a été installé automatiquement comme I’ outil OCR lié a votre
traitement detextes et leformat detextes RTF serautilisé par défaut pour transférer
du texte dans votre traitement de textes. Vous pouvez séectionner un autre for-
mat de fichiers, mais ce serait sans importance: le format de fichiers n’est utilisé
gue de fagon interne par Readiris pour transférer le résultat de la reconnaissance
optique dans le traitement de textes. Nous vous recommandons donc de ne pas
modifier les paramétres par défaut.

Les mémes remarques sont d'application pour votre tableur: le lien OCR
avec Readiris est é&abli automatiquement et leformat defichiers correct est activé
par défaut.
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Plé[élences PaperPort
Latégorie :
Application OCH :
s ocn ]
Paramétres OCH...

Format du document :

Excel <ASCII text> TXT =l

=N
ABC v

% Afficher lcdne de liaizon

Pour Cardiris et Readiris, les choses sont encore plus smples. Lorsgue vous
sdectionnez I'icbne de Cardiris ou de Readiris dans la liste "Catégori€"’, une
seule option est affichée, "Afficher I'icbne de liaison". Cette option est activée
par défaut; laissez-la activée tout le temps, sinon les applications Cardiris et
Readiris ne seront plus disponibles sur la barre de liaisons.
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Préférences PaperPort

S
X Afficher l'icéne de liaison L

2

(I

&

_U
)
=4

REGLER VOTRE NUMERISEUR POUR READIRIS

Pour OCRiser un document, numérisez-le a partir du bureau PaperPort et
déposez son imagette sur I’icone du traitement de textes. Vous pouvez également
déposer une pile d images pour OCRiser des documentsde plusieur s pages en
une seule commande.

Assurez-vous que la numérisation de vos documents est effectuée avec les
bons réglages. Cliquez sur le bouton "Parametres’ de la barre de commandes
pour vous en assurer. Les réglages de numérisation sont affichés par défaut.

Sdectionnez le mode de numérisation "Lettre". C' et le réglage standard
utilisé a des fins d OCR.
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Paramétres de numérisation PaperPort

‘Mode de erizati Amélioration de l'image

[X Ajustage automatique

[X Rognage automatique

O Carte de visite 5/ i B r5T
© Ciiché Plus foncee Plus claire

' Photographie

' Mode personnalisé| [X Afficher numérisation

Pour lettreg ou mémos a modifier. Aésultats ROC
améliorés offrant une lecture facile du texte. Qualité de
numérisation et taille de fichier supérieures au mode
Article.

| Configurer. .. I| Afficher davantage... I

Ce que ces réglages impliquent devient plus clair lorsgue vous cliquez sur le
bouton "Afficher davantage”: des images en noir et blanc sont numérisées a la
résolution de 300 ppp avec application du mode d'édition image "Affichage fin"
afin d' optimiser les images pour le processus OCR qui suivra.

Affichage des paramétres de numérization PaperPort

-Hombre de bits — Bésolution ‘Modes d'édition d'image -
@ 1 hit (' 100 ppp I Texte
{0 2 bits ) 200 ppp . Photo/Graphiques
{4 bits @ 300 ppp @ Affichage fin
O 8 bits {0/ 400 ppp

-Mode de numérization |

|Lettle
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Notez que les parametres de numérisation sont toujours mentionnés sur la
barre d é&at.

Il ne vous et pas recommandé de choisir le mode "Article’, qui utilise la
résolution inférieure de 200 ppp et N’ applique pas le mode d' edition "Affichage
fin". Utilisez ce réglage pour une numérisation “grossiere’ des images dans un
but d' archivage, de télétransmission, etc. De telles images ne présentent pas de
qualité ou de précision suffisante pour garantir des résultats de reconnaissance
optimaux.

Occasionndlement, vous pouvez également utiliser le modedenumérisation
per sonnalisé. Lesréglages personnalisés sont typiquement utilisés pour numériser
des textes écrits avec des petits caractéres et quand une résolution supérieure est
requise.

Paramétres de numérisation PaperPort

atég"'i": ‘Mode de numérisation- -Amélioration de I'image- -
C Article [X Ajustage automatique
I Lettre [X Rognage automatique
I Carte de visite T T I_ST
© Cliché Plus foncee Plus claire
' Photographie
® & [X Afficher numérisation

Mode avancé permettant de gélectionner les paramétres
de numérisation.

| Configurer. .. I | Modifier les param"glles._. I
L=

Lorsque vous sélectionnez le mode personnalisé, le bouton "Afficher
davantage' est remplacé par le bouton "Modifier les parametres'.
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Modification desz paramétres de numérization PaperPort

‘Nombre de bits —
@ 1 bit
' 2 bits
C 4 bits
C 8 bits

-Mode de numérization

|Mude personnalisé

-HBésolution: ‘Modes d'édition d'image
) 100 ppp I Teste
) 200 ppp ) Photo/Graphiques
(1 300 ppp @® Affichage fin
@ 400 ppp
I ok |
| Annuler I

Il et impératif de laisser le nombre de bits a 1 pour générer des images en
noir et blanc: Readiris n’accepte que des images de ce type. Il vous est
recommandé d activer le mode d'édition "Affichage fin" plutét que le mode
"Texte": cette technologie d' édition d’image fournit des images de bien meilleure

qualité.

Les modes de numérisation personnalisés sont sauvegardés jusgu’a modifi-
cation ultérieure, méme apres avoir quitté le logiciel PaperPort.

N’ oubliez pasderégler correctement la luminosité! Etant donné que PaperPort
génere des images qui seront passees a une autre application en aval, c'est ace
niveau que les réglages doivent étre gjustés pour obtenir des résultats optimaux.

Il vous est recommandé d' appliquer le réaignement automatique de I'image
aumoyen del’ option " Ajustage automatique" et le recadrage del’image au moyen
de I’ option "Rognage automatique”.
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~Ameélioration de I'image-
[X Ajustage automalique
X Rognage automatique

I s i N I

Plus foncée Plus claire

Enfin, n"oubliez pas de calibrer votre numériseur avant de I’ utiliser!

READIRIS OFFRE UNE FLEXIBILITE MAXIMALE!

Vous N’ étes en aucune circonstance tenu d’ OCRiser des pages entiéres tels
gue vous les avez numéisées. En effet, Readiris offre un contrdle total et une
grande flexibilité a I’ utilisateur de PaperPort.

Gréce ala définition de zones de Readiris, vous pouvez limiter la reconnais-
sance a des parties spécifiques de la page numérisée. Vous pouvez par exemple
n'OCRiser qu’une des colonnes d'un texte multi-colonnes issu d’'un magazine.
Ou bien la premiére moitié de la colonne de gauche, un paragraphe de la colonne
du milieu et la derniére partie de la colonne de droite; ceci est faisable avec la
plus grande smplicité!

De plus, Readiris vous permet d’indiquer la langue utilisée dans le document
- pas moins de 26 langues sont supportées- et d’ entrainer la reconnaissance
sur une fonte particuliére pour augmenter davantage la précision de I’ OCR.

Voyons comment ceci fonctionne. Lorsque vous glissez lavignette vers|’icone
de traitement de textes de la barre de liaison, Readiris est démarré
automatiquement et affiche I'image numérisée. L’ anayse de page est appliquée
pour déterminer |'emplacement des différents blocs de texte.
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W Readiris =]

Fichier  Edition  Préférences  Wue  Action Aide

Aequisition...
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Le systéme sarréte et vous pouvez utiliser tous les contrdles que vous offre
Readiris pour régler de maniére précise le déroulement de I’ opération d' OCR.
Si, comme sur I'exemple ci-dessus, |'analyse de page a détecté cing blocs de
texte, vous pouvez n'en sdectionner que quelques-uns d'entre eux pour la re-
connaissance au moyen du bouton "Tri des fenétres'. Ou encore, vous pouvez
effacer tous les blocs et les redessiner vous-méme autour des zones qui vous
intéressent.

Vous pouvez également créer des dictionnaires personnels pour entrainer le
systeme sur une fonte spécifique, compléter et activer des dictionnaires de po-
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lices existants pour faire usage d'un entrainement antérieur, définir lalangue du
document ou limiter la reconnaissance au symboles numériques s vous lisez des
tableaux de chiffres, indiquer que vous alez lire de I'impression matricielle,
détecter et recréer les paragraphes et I'indentation, etc.

Vevillez vous référer au manuel de Readiris pour découvrir les multiples
possibilités et I'utilisation flexible de ce logicid!
En cliguant sur le bouton "OCR", la reconnaissance est effectuée - avec ou

sans apprentissage -, et lerésultat est envoyéau traitement detextes. Si nécessaire,
ce traitement de textes peut d'abord étre démarré.

ETL'OCR AUTOMATIQUE?

Ce mode d' utilisation offre un contréle total sur tous les réglages. C'est la
solution par défaut. Vous pouvez exécuter également un OCR automatique sur
des pages entiéres.

Que vous le fassiez ou non dépend des réglages OCR définis sous PaperPort.
Cliquez sur le bouton "Paramétres' de labarre de commandes, sélectionnez votre
traitement de textes danslaliste "Catégorie" et cliquez sur le bouton "' Parametres
OCR". Les options OCR sont maintenant affichées.

Optionz OCR

(8! Page entiére

! Partiel

% Weérifier texte K

[ Paragraphe

Le réglage "Page entiére”’ ou "Partidl" indique si I'OCR sera automatique ou
mené sous le contrdle de I’ utilisateur. La sélection de I’ option "Page entiére”
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impligue la reconnaissance automatique de pages pleines. |'analyse de page
détecte et trie les blocs de texte a reconnaitre. Vous pouvez passer par la phase
d apprentissage, mais dans le cas contraire vous pourriez ne pas intervenir. Une
fois I'OCR effectué, le traitement de textes et démarré pour afficher le texte
résultant.

D’un autre c6té, I'option "Partiel" laisse le contrble a I utilisateur. C'est
d ailleurs le mode que nous avions illustré précédemment.

Deux options sont gjoutées. "V érifier texte" et "Paragraphe’. Activer I’ option
"Vérifier texte" active le mode d apprentissage, I option "Paragraphe" assure
gu’aucun code de retour chariot ne sera inséré a la fin de chague ligne, mais
seulement en fin de paragraphe. En d' autres termes, Readiris détecte et recrée
les paragraphes de texte, assurant par la méme occasion la continuation du texte
reconnul.

Pour plus de détails sur I’ entrainement des fontes et le formatage de texte,
référez-vous au guide de I’ utilisateur de Readiris.

ADRESSAGE DIRECT DE READIRIS

L'icone de Readiris est auss présente sur la barre de liaisons, de sorte que
Vous pouvez déposer immédiatement les vignettes sur I'icdne de Readiris plutot
gue sur le traitement de textes ou le tableur.

Ce faisant, Readiris et démarré et I'image séectionnée est exportée.
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Readins

Exportation page 111

| 50F%

Nous parlonsici rédlement d’ une image, pas d image s. Readiris ne traite les
pages qu’'une a une. Vous recevrez d'ailleurs un avertissement s vous tentiez
d exporter plusieurs pages alafois, ou une pile de pages.

Readiriz

& SWF déplacez des feuilles séparées

Readiris S arréte et vous donne |’ occasion de peaufiner son maniement. [l y a
un dément dont vous devez tenir compte: la définition du format de texte. Le
texte de sortie n’ &ant plus envoyé automatiquement vers le traitement de textes
ou le tableur, ¢'est &I’ utilisateur de déterminer explicitement I’ application-cible
au sain de Readiris.

Vous pouvez créer des fichiers texte dans tous les formats communément
utilisés et recopier le texte reconnu dans le presse-papiers de Windows. Référez-
vous au manuel de I’ utilisateur de Readiris pour apprendre comment controler
les résultats de sortie.

Lorsque la reconnaissance est terminée, vous retournez automatiquement au
bureau de PaperPort.
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METTRE DU TEXTE DANS LE PRESSE-PAPIERS

Lelien au traitement de textes n’ est en fait pas nécessaire pour reconnéitre du
texte. Vous pouvez éga ement séectionner un document sur le bureau de PaperPort
et choidr la commande "Copier comme texte" a partir du menu " Edition".

Copier comme texte

La différence avec laliaison du traitement de textes est que le texte reconnu
ne sera pas inséré dans le traitement de textes mais dans le presse-papiers de
Windows. Vous pourrez ains coller le texte dans I’ application-cible de votre
choix ultérieurement.

RECONNAISSANCE DE TABLEAUX

Readiris ne se limite pas & la reconnaissance de textes, il permet également de
reconnaitre des tableaux de chiffres. Glissez le tableau numérisé vers I'icone du
tableur sur la barre de liaisons pour effectuer la reconnaissance.

Le manuel de I' utilisateur de Readiris vous apprend comment fenétrer

correctement lestableaux et comment restreindre |a reconnaissance aux symboles
numériques.
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™ Readiris
Fichier Edition Préférences “ue Action
NI
4[]
= 9900 6930 6000
B 5] 14900 10430 8500 -
e 3900 2730 2400
VA 3900 2730 2400
e 3900 2730 2400
on 5900 4130 3500
e — 1000 1330 1100
on | 13900 9730 8618
b 13900 11120 8618
4.
’_::rLrllérique el | 3 v|

CARDIRISET PAPERPORT

Ayant abordé I’ OCR avec lelogiciel Readiris, tournons-nous maintenant vers
I’ organiseur de cartes de visites Cardiris.

Nous procédons de la méme fagon qu’ avec Readiris: PaperPort génere des
images - les paramétres de numérisation sont pris en compte par PaperPort - et
des opérations du type “déplacer et déposer” sont utilisées pour envoyer des
imagesversCardiris. S nécessaire, Cardiris démarre automatiquement, laderniere



1-19

UTILISER LES LIAISONS PAPERPORT

base de données utilisée est a nouveau ouverte, e les images numeérisées sont
exportées vers la base de données de Cardiris.

Lorsque vous devez traiter une pile de cartes de visite, la meilleure stratégie
est de numériser toutesles cartes, de lesempiler au moyen del’ outil d empilement
sur labarre de commandes et deles déposer toutesalafoissur I'icone de Cardiris.

Le transfert des images et indiqué par une fenétre de progression.

Cardinis

Exportation carte 1/22

L 503

Le lien PaperPort se limite &I’ ar chivage des images humérisées des cartes
devistedans Cardiris, il nelance paslareconnaissance. Par contre, les cartes de
visite sont affichées dans Cardiris de sorte que vous pouvez les indexer
immédiatement. N’ oubliez pas que vous pouvez faire ici un bon usage de la
possibilité de I'OCR par lot de Cardiris pour reconnaitre un grand nombre de
cartes en une seule commande!

L' archivage efficace de cartes de viste n'est en effet qu’'une des multiples
fonctionsde Cardiris. lareconnaissance detexte permet de créer automatiquement
une base de données de contacts, vous pouvez rechercher intelligemment les
cartes sauvegardées, imprimer des listes et des &iquettes, exporter les contacts
dans d' autres bases de données, etc. Référez-vous au manud de I’ utilisateur de
Cardiris pour de plus amples détails.

PaperPort fournit un modedenumérisation prédéfini pour lescartesdevisite.
Cliquez sur le bouton "Paramétres' sur la barre de commandes, sélectionnez
Iicdne du numériseur dans la liste "Catégorie” et sélectionnez le mode
numerisation "Carte de visite".
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Paramétres de numérisation PaperPort

Latégoric : Mode de numérisation- -Amélioration de I'image

C Article [X Ajustage automatique

I Lettre [X Rognage automatique ]
Q | [ I 50

O Cliché Plus foncée Plusz claire

' Photographie

' Mode personnalisé| [X Afficher numérisation

Pour cartes de vigite a organiser ou a envoyer au
gestionnaire de ressources au moyen d'un logiciel
permettant la lecture de ces cartes. Qualité de texte et
taille de fichier supérieures au mode Lettre.

| Configurer. .. I| Afficher davantage... I

En cliquant sur le bouton "Afficher davantage", vous apercevez les détails:
desimages en noir et blanc sont numérisées a une résolution de 400 ppp - ce qui
est supérieur a la résolution classique, a cause des caractéres fins ou stylisés
utilisés sur les cartes de visite- et le mode de I'édition de I'image "Affichage
fin" est appliqué pour générer des images optimisaes.
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Affichage des paramétres de numérization PaperPort

‘Nombre de bits — HBésolution— [Mode: d'édition d'image
@ 1 hit (' 100 ppp I Texte
{0 2 bits ) 200 ppp . Photo/Graphiques
O 4 hits ) 300 ppp @ Affichage fin
) 8 hits {®'400 ppp

-Mode de numérization —

| ok ]

|Calte de visite

Assurez-vous que | option "Rognage automatique” est bien activée pour lim-
iter les images aux surfaces réelles des cartes de visite!

| MPORTER DES IMAGES PRE-NUMERISEES

II'y aun autre moyen d OCRiser des documents et d’ organiser les cartes de
vidite: I'importation d’'images pré-scannées sur le bureau de PaperPort.

La commande "Importer” du menu "Fichier" permet d'importer des images
pré-numérisées dans desformats divers.

TR

Leformat d' origine n'apas d' importance, car I'importation convertit d' office
les images en format PaperPort. Le mode couleurs, par contre, est important:
N’ oubliez pas que Readiris n’ accepte que lesimages en nair et blanc. Vous pouvez
exporter des images en niveaux de gris vers Cardiris, mais celles-ci seront
converties en images en noir et blanc!
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(D’ autres possibilités d’ importation de documents sont I'impression de ceux-
ci apartir deleur application-source versle bureau de PaperPort, et le déplacement
du fichier image vers I'icdne PaperPort.)

| MPORTER ET OCRISER DES TELECOPIES

Lacommande"Importer Télécopie" du menu "Fichier" vous permet d’ importer
des télécopies recuesdu logiciel DdrinaWinfax. Les OCRiser avec Readiris et
certainement une bonne idée.

Imparter Télécopie. ..

UN MOT A PROPOS DES ANNOTATIONS

Les documents PaperPort peuvent étre annotés: des notes a main levée, des
autocollants ou annotations de mise a jour sont gjoutées, I'outil contraste est
appliqué afin de surligner certaines données, etc. Toutes ces possibilités sont
offertes par PaperPort.

Ces annotations n’empéchent pas la reconnaissance de caractéres ou
I"archivage des cartes de visite, mais ne sont pas prises en compte par Readiris
ou Cardiris. S un texte a éé annoté, Readiris va reconnditre I'image originae
sans les annotations, et S une carte de visite a éé annotée, elle sera archivée
sans les annotations.

FERMER LES APPLICATIONS

PaperPort démarre vos applications lorsque cela est nécessaire, mais ne les
referme pas! N’ oubliez pas de refermer ces applications lorsgue vous N’ en aurez
plus besoin.
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Pour accéder rapidement a une application, vous pouvez toujours cliquer sur
le bouton représentant |’ application sur la barre des téches (Windows 95) ou
réduire une application et en restaurer une autre (Windows 3.1).

Une bien meilleure fagcon de procéder est la suivante: utilisez la combinaison
de touches Alt+Tab pour naviguer entre vos applications. Cela vous permettra
de les refermer I’ une aprés I autre plus rapidement.

vEe K

Cardiris - [SAMPLES .DB]

SUPPRIMER LES IMAGES SUPERFLUES

Lorgsue vous numérisez des documents en vue de les OCRiser, les images
numeérisées ne sont plus qu’'un simple “véhicule” temporaire. Comme pour
Cardiris, cet organiseur de cartes de visite archive les cartes de visite tres
efficacement; les images peuvent étre supprimées du bureau de PaperPort aprés
leur traitement.

N’ oubliez pas que toutes les images numérisées demeurent sur le bureau de
PaperPort jusqu’ a ce que |’ utilisateur décide de les supprimer. A moins que vous
n'ayiez de bonnes raisons d' archiver ces images avec PaperPort, vous devez
effacer lesimages superflues du bureau de PaperPort au moyen de la commande
"Effacer document” sous le menu "Fichier" pour économiser de I espace disque!

Supprimer document
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Ceci conclut notre survol des liens Readiris et Cardiris pour le logiciel
PaperPort.

Quelques informations supplémentaires sur les fonctions de PaperPort qui
peuvent aider au maniement de Readiris et Cardiris, sont données ci-dessous.
[.R.I.S. vous recommande de les utiliser & bon escient.

Nettoyer page

La commande "Nettoyer page' du menu "Page" enleve les taches, traces de
café, trous d' agrafes, etc. qui auraient été pris en compte lors de la numérisation.

Des traces de graisse peuvent abaisser la vitesse et I’ efficacité du processus
de reconnaissance; les taches peuvent étre interprétés comme des points, des
virgules, etc.

Lestachesqui setrouvent en-dehors desfenétres detexte définiesdans Readiris
N’ ont aucune importance: le fenétrage correct d’ une image dans Readirisrend le
nettoyage de feuilles superflu.

Pour nettoyer une feuille manudlement, activez I’ affichage page, choissisez

I’outil "Séection” sur la barre d' outils d’ annotation, marquez la zone a édliminer
et couper la avec la commande "Couper" du menu " Edition”.

Inverser

La commande "Inverser” du menu "Page’ inverse I'image: les “pixels’ noirs
deviennent blancs, et les “pixels’ blancs deviennent noirs. De cette maniére, un
texte blanc sur fond noir devient lisible.

Ajuster automatiguement la page

La commande "Ajuster automatiquement la page’ du menu "Page’ redresse
les pages a numérisés de travers en analysant I'image et appliquant une rotation
d'un angle approprié.
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Bien qu'il y ait une certaine tolérance, une pente exagérée peut raentir
considérablement la reconnaissance, voire méme la rendre impossible.

Cette commande est superflue lorsgue I’ option "Ajustage automatique” est
activée dans les réglages de numérisation.

Pour redresser une page manuellement, activez | affichage page, choisissez
I’outil "Ajuster” sur labarred’ outils d’ annotation et tracez uneligne pour indiquer
aqud angle vous désirez redresser une page.

Fairepivoter a gauche, Retourner et Fairepivoter adroite

Les commandes "Faire pivoter a gauche', "Retourner” et "Faire pivoter a
droite" du menu "Page"’ permettent de modifier I’ orientation originale des docu-
ments NUMerisés.

Readiris et Cardiris sont également pourvus de ces fonctions de rotation.

UN PEU DE GESTION DE FICHIERS

Terminons par lapartie ennuyeuse: lagestion desfichiers! Lesfichierssuivants
concernent spécifiquement le lien PaperPort.

Dosser Readiris
READPAP.GLK Lien PaperPort
IRISOCR.OCR Lien OCR

Dosser Cardiris
CARDIRISGLK  Lien PaperPort

Dossier base de données de Cardiris

MAX* TIF Fichiers images

Les images de cartes (format TIFF) importées a partir de PaperPort
commencent par la chaine de caractéres max.
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Dosser Windows

MAXLINK.INI Fichier d'initialisation de PaperPort
Le fichier d'initidisation de PaperPort est mis a jour par le programme
d'installation de Readiris et Cardiris. Il établit le lien avec Readiris et Cardiris.
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